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ütttttttte* 3 ç Jtoftromts 1924
;3n1?oftôecrsei^nié: ©er ÏBeiberfeinb - iSlafco 3f>ano8 über Me 33erfitmung feineé
: Romans - 2Jïif bem Äurbeffaften in ben gfrüfffitig - 2Bad Toffef ein Jifm? - 3Ifberftnt

in äimerifa - 2Biener Jiimbrief - (Treuj unb Duer burd) bie Stfmwelf.

©me(fa»5i(ms 3ürid) präfenfierf:

« m©er IBeiberfeinb. «
nad) bem gleichnamigen Vornan oon23icente ©tafco 3bane?.

perfoneti:
I pritij £u£>imoff £ione( Sarrpmore 33tfforia ©la&pé ßuleffe
: Silica, iftersogin eon £il(e. Sltma hübend ©ajton, aificiad ©offre 2Bm. Soltier, jr.

Stfitio Saflro pebro be Sorboba Äofaf paut panjer
C<©pa&om ©arefff #ugffe3 Stnna, feine <S>d>tt>efler. Staire &e £orej

prinj 3Jîid)aet $ebor Xubimoff, ber ©ohn einer begencrierfen ruffifd?en
i pringeffin unb eineet aifen ©paniers, iff ein ^ffîann in mittlerem Sitter, ber
i baet Xeben fd)on non äffen (Seiten fennen geiernt hat. Stidffs mehr fann
i ifjm ©efriebigung bieten, troffbem fein. ausfd)mcifenbes leben in feinem
jpalaff in Iffosfau ben ©efprdcffsffoff ber ganzen nornebmen 2öett bitbet.

Sin einem feiner ©mpfangstage im3at)rci9i3 erfeffeint aud) Sffica, bie

Herzogin non ©fie, eine befannte ©effönheit, bie ebenfaffs burd) ihre fem
fationeffen ©ebesabenteuer betannt iff. Sffira erhofft burd) IRicffaei ein neues

©riebnis, bas aud) früher fommt ats fie ermartet. ©in ^ofafenoffigier miff
j feine ©effmeffer rad)en unb befeibigt ben pringen. 3m nathfoigenben ©ueff
f tötet ©ibimoff ben ^ofafen, ma'hrenb er fetbff, fchroer oermunbet, nad) $ranf<
i reich ffüdffen muff, ba ber 3ar äffe ©ueffe nerboten hat.

©atb barauf folgt bie ^riegserffarung. Süs bie frangöfifthe Sirmee

i mobffifiert mirb, fehrt ©affon, Sificas löjäbrtger ©ohn, aus ber ©cpmeia
; 3urüd, um ats fÇfeitoiffigcr ju bienen. ©a Süica bisher bie ©giffens biefcs

©ofjnes oerbeimüd)t hat, oermutet prins ©ibimoff in ©affon einen ©epbaber.
s ©r gtaubt fid) aud) hier betrogen unb bricht bas ©erbdifnis su Sffica am

3nsmifd)en iff iniKufftanb bie tfteootution ausgebrochen, prtns lubimoff
t toagt troff ben groffen ©efahren bietfteife, um bentfteff feines Vermögens

3u retten, ©s entfpinnt fid) ein harter ftampf smifd)en Xubimoff unb ben

ilerroriffen, bei bem ©ibimoff mit fnapper jîot bem Sobe entrinnt, ©r
i flüchtet nad) klonte ©arto unb gibt fid) hier mieber feinen berfcbmenberifchen

©enüffen hin. ©r beherbergt in feiner 23iffa brei ^rcunbe, ©on uJtarcoS,
; Sitffio ©affro unb ©pabont, einen jungen ffPufifer; er hat aber baran bie

: ©ebingung gefnüpff, baff nie eine Srau bie 23iffa betreten barf.
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Emelka-Films Zürich präsentiert:

« A«. Der Weiberfeind. » M°
nach dem gleichnamigen Roman von Vicente Blasco Ibanez.

Personen:
j Prinz ^ubimoff Donel Äarrymore Vittoria Gladys Hulette
: Alica, Herzogin von ^ille, Alma Rubens Gaston, Alicias Sohn Wm. Collier, fr.
: Milio Castro Pedro de Cordoba Kosak Paul Panzer
i Gpadoni Gareth Hughes Anna, seine Schwester, Claire de ^Lorez

Prinz Michael Fedor Tubimoff, der Sohn einer degenerierten russischen
j Prinzessin und eines alten Spaniers, ist ein Mann in mittlerem Alter, der
i das Teben schon von allen Seiten kennen gelernt hat. Nichts mehr kann
> ihm Befriedigung bieten, trotzdem sein, ausschweifendes Teben in seinem
j Palast in Moskau den Gesprächsstoff der ganzen vornehmen Welt bildet.

An einem seiner Empfangstage imIahreily^3 erscheint auch Alica, die
« Herzogin von Tille, eine bekannte Schönheit, die ebenfalls durch ihre sen-

> sationellen Tiebesabenteuer bekannt ist. Alica erhofft durch Michael ein neues
> Erlebnis, das auch früher kommt als sie erwartet. Ein Kosakenoffizier will
i seine Schwester rächen und beleidigt den Prinzen. Im nachfolgenden Duell
i tötet Tubimoff den Kosaken, während er selbst, schwer verwundet, nach Frank-
i reich flüchten muß, da der Zar alle Duelle verboten hat.

Bald darauf folgt die Kriegserklärung. Als die französische Armee
- mobilisiert wird, kehrt Gaston, Älicas iVjähriger Sohn, aus der Schweiz
- zurück, um als Freiwilliger zu dienen. Da Alica bisher die Existenz dieses
> Sohnes verheimlicht hat, vermutet Prinz Tubimoff in Gaston einen Debhaber.
- Er glaubt sich auch hier betrogen und bricht das Verhältnis zu Alica à

Inzwischen ist in Rußland die Revolution ausgebrochen. Prinz Tuvimoff
i wagt trotz den großen Gefahren die Reise, um den Rest seines Vermögens

«Zu retten. Es entspinnt sich ein harter Kampf zwischen Tubimoff und den

Terroristen, bei dem Tubimoff mit knapper Not dem Tode entrinnt. Er
l flüchtet nach Monte Earlo und gibt sich hier wieder seinen verschwenderischen
l Genüssen hin. Er beherbergt in seiner Villa drei Freunde, Don Marcos,
« Atilio Castro und Spadoni, einen jungen Musiker,- er hat aber daran die

Bedingung geknüpft, daß nie eine Frau die Villa betreten darf.
z



Slud) Silica rneilt in DfJîonfe ©arlo, too fic beim ©fiel ihr Vermögen
oerliert, tt>asf für fie urnfo fd)merslid)cr iff, aid ber erhoffte ©eminn für ben
in beutfeber ©efangenfd)aff lebenben ©obn beffimmt gemefen märe, ©ie
menbef fid) in ihrer Rot an Xubimojf, ber if?r aberjebe fMlfe oermeigert,
ba er immer nod) ©affon aid ben ©eiiebfen Sllicad oermufef.

©on Reuem crroad)t Xubimoffd £>af gegen bad Meib. 3n feinem ©e-
ffreben, ben teufen Reifer feined ©ermögend ju oerfd)leubem, oeranffaltef
er eine ©oirée, mie fie ©uropa bi^fjer nod) nid)t gefeben bat. ©ajton, ber
irrtümlid)ermeife aid tot gemetbef morben mar, iff oom Milifä'rfommanbo
beauftragt morben, bad treiben ber ©efeflfepaff ju übermad)en. ©r macht
Xubimoff megen ber mitben Drgien ©ormürfe unb mirb oon biefem sum
©uell geforbert, bei bem er burdb einen £>ersfd)lag

©rfdjüttert burd) bie Mitteilung, baj? ©afton Sllicad ©obn mar, angeetetf
burd? bie3nbaltlofigieit feined bidberigen.£ebend,befd)ämf burd) bie©atertanbd-
bebe unb £>elbenmütigfeit ©affond, gemtnnt Micpaetd Xebendauffaffung eine
neue Richtung. ©r tritt in bie frangoflfcbe legion ein unb manbeft feine
©ilia in ein ^riegdfpital urn. Stud bem ^etbe surücfgetcbrt, b'nbet er Silica
aid Pflegerin unb in gegenfeitiger Xiebe ermad)t ein neued ©lücf.

*
Sfofco 3&cmes über Me #erft(mung femeé ^lomané.
©af bie ©erftlmung feined lebten Romand „©er Meiberfeinb" ein

munberbared Merl iff, bat ©lafco 3banej felbff in einem ©rief an bie
©odmopolitamprobuetion geäußert. ©er ©rief fagt und, baf ber berühmte
fpanifdje ©id?fer, mä'brenb bem bie ©odmopolitan mit ibrer ©cfellfcbaff in
granfreid) meilte, um bie audmärtigen ©jenen für ben $ilm „©er Meiber-
feinb" aufjunebmen, feine bterarifdje Sätigfeit aufgab, um mie ein gilmfd)au*
fbieier mit ber ©efellfd)afî su leben, ©r fd)reibt:

„Xionel ©arrpmore unb SllmaRubend in ben Hauptrollen unb überhaupt
bad gange ©nfembte iff oortrefflid).. 3111e ©cpaufpieler, felbff bielenigen, bie
nur deine holten inne baben, arbeiten mit ©nfbufiadmud unb Sllan ©rodlanb,
ber ©ireftor, iff ein febr intelligenter junger Mann, ber feine Slrbeit burd)
unb burd) fennt. 3d) glaube, baf mir hier ein munberoolled Merl gefd)affen
baben, bad jebermann gefallen mirb.

Mäprenb Mod?en lief id) meine literarifdje Slrbeit im -©fiepe, um mie
ein Silmfcbaufbielcr ju leben. 3d) ffattb jeben Morgen um 5 Upr auf unb
um 6 llbr marJd) in Monte ©arlo, mo id) bid fpäf am Slbenb an ber
Slrbeit mar. 3m ©erfepr mit ben ©inmobnern ber Umgebung, bie
fd)on mebr aid 30 3at)re an ber Rioiera lebten, lernten mir bie
fepönffen unb tnalerifd)en pläbcpen, bie fonff Sludtoärfigen unbelannt
finb, fennen. ©ann feijte id) mid) ebenfalld mit Mif Mari) ©arben in ©er>
binbung unb fo erhielten mir bie ©rlaubnid, im ©afino, im ©arten unb auf
ber ^erraffe Slufnapmen su machen, ©arauf manbte id) mid) an bie Regierung
bed gürffentumd Monaco, unb biefe gab mir bie ©emilligung, ben palaft
bed prtnjen, mo fid) bilforifcpe Kanonen befmben, aufgunepmen, fomie auch
einige ©über aud bem ©arten, oon metd)em man eine munberbare Slud-
fid)t auf bad Meer bat, ju lurbeln. ©d iff bad erffe Mal, baf bie
Regierung ein folcped ©ntgegenfommen seigte.

3m übrigen fehle id) alle Hebel in ©emegung, unb id) bin ficher, ba£
biefer gilm eine pracpfootle Miebergabe ber Rioiera iff. Sfein gitm bot und
je mehr oon ben munberoollen plä'bcpen an ber Rioiera gegeigt!^
4

Auch Alica weilt in Monte Earlo, wo sie beim Spiel ihr Vermögen
verliert, was für sie umso schmerzlicher ist, als der erhoffte Gewinn für den
in deutscher Gefangenschaft lebenden Sohn bestimmt gewesen wäre. Sie
wendet sich in ihrer Not an Tubimoff, der ihr aber jede Hilfe verweigert,
da er immer noch Gaston als den Geliebten Aliras vermutet.

Von Neuem erwacht Tubimoffs Haß gegen das Weib. In seinem
Bestreben, den letzten Heller seines Vermögens zu verschleudern, veranstaltet
er eine Soirée, wie sie Suropa bisher noch nicht gesehen hat. Gaston, der
irrtümlicherweise als tot gemeldet worden war, ist vom Militärkommando
beauftragt worden, das Treiben der Gesellschaft zu überwachen. Er macht
Tubimoff wegen der wilden Orgien Vorwürfe und wird von diesem zum
Duell gefordert, bei dem er durch einen Herzschlag stirbt.

Erschüttert durch die Mitteilung, daß Gaston Alicas Sohn war, angeekelt
durch dieInhaltlosigkeit seines bisherigenTebens,beschämt durch dieVaterlands-
liebe und Heldenmütigkeit Gastons, gewinnt Michaels Lebensauffassung eine
neue Richtung. Er tritt in die französische Tegion ein und wandelt seine
Villa in ein Kriegsspital um. Aus dem Felde zurückgekehrt, findet er Alica
als Pflegerin und in gegenseitiger Debe erwacht ein neues Glück.

Älasco Zbanez über die Verfilmung seines Vomans.
Daß die Verfilmung seines letzten Romans „Der Weiberfeind" ein

wunderbares Werk ist, hat Dlasco Ibanez selbst in einem Dries an die
Eosmopolitan-Production geäußert. Der Dries sagt uns, daß der berühmte
spanische Dichter, während dem die Cosmopolitan mit ihrer Gesellschaft in
Frankreich weilte, um die auswärtigen Szenen für den Fttnr „Der Weiberfeind"

aufzunehmen, seine literarische Tätigkeit aufgab, um wie ein Filmschau-
spieler mit der Gesellschaft zu leben. Er schreibt:

„Donel Darrymore und Alma Rubens in den Hauptrollen und überhaupt
das ganze Ensemble ist vortrefflich. Alle Schauspieler, selbst diejenigen, die
nur kleine Rollen inne haben, arbeiten mit Enthusiasmus und Alan Erosland,
der Direktor, ist ein sehr intelligenter junger Mann, der seine Arbeit durch
und durch kennt. Ich glaube, daß wir hier ein wundervolles Werk geschaffen
haben, das jedermann gefallen wird.

Während Wochen ließ ich meine literarische Arbeit im Stiche, um wie
ein Filmschauspieler zu leben. Ich stand jeden Morgen um s Uhr auf und
um 6 Uhr Warwick? in Monte Earlo, wo ich bis spät am Abend an der
Arbeit war. Im Verkehr mit den Einwohnern der Umgebung, die
schon mehr als 30 Iahre an der Riviera lebten, lernten wir die
schönsten und malerischen Plätzchen, die sonst Auswärtigen unbekannt
sind, kennen. Dann setzte ich mich ebenfalls mit Miß Mary Garden in Ver-
hindung und so erhielten wir die Erlaubnis, im Eafino, im Garten und auf
der Terrasse Aufnahmen zu machen. Daraufwandte ich mich an die Regierung
des Fürstentums Monaco, und diese gab mir die Äewilligung, den Palast
des Prinzen, wo sich historische Kanonen befinden, aufzunehmen, sowie auch
einige Dilder aus dem Garten, von welchem man eine wunderbare Aussicht

auf das Meer hat, zu kurbeln. Es ist das erste Mal, daß die
Regierung ein solches Entgegenkommen zeigte.

Im übrigen setzte ich alle Hebel in Dewegung, und ich bin sicher, daß
dieser Film eine prachtvolle Wiedergabe der Riviera ist. Kein Film hat uns
je mehr von den wundervollen Plätzchen an der Riviera gezeigt!"
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